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W EasyCandle wierzymy, że tworzenie świec powinno być proste, kreatywne i
przyjemne dla każdego.

Niezależnie od tego, czy tworzysz swoją pierwszą świecę w domu, testujesz nowy
pomysł na zapach, czy rozwijasz własną małą markę świec, jesteśmy tutaj, aby wspierać
Cię starannie wybranymi materiałami do produkcji świec.

Oferujemy woski, olejki zapachowe, knoty, słoiki, formy, barwniki, dekoracje, zestawy
DIY oraz praktyczne narzędzia warsztatowe — wszystko, czego potrzebujesz, aby
rozpocząć, tworzyć i doskonalić proces produkcji świec.

Starannie wybieramy i testujemy nasze produkty, aby zapewnić twórcom świec wysoką
jakość, niezawodność oraz wygodę użytkowania na każdym etapie pracy.

Naszym celem jest nie tylko sprzedaż akcesoriów do świec, ale także pomoc w czerpaniu
radości z tworzenia, unikaniu niepotrzebnych błędów i tworzeniu świec, z których
naprawdę możesz być dumny.

Od początkujących po doświadczonych twórców — EasyCandle pomaga sprawić, aby
tworzenie świec było łatwiejsze, bardziej inspirujące i bardziej profesjonalne.



PODGRZEWACZ DO WOSKU WMF-4L

Skrócona instrukcja obsługi
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1. Wprowadzenie do produktu
Dziękujemy za wybór naszego podgrzewacza do wosku.

Urządzenie jest przeznaczone do topienia wosku do świec, wosku sojowego, wosku
pszczelego, parafiny oraz innych odpowiednich materiałów woskowych. Nadaje się do
wykonywania świec, prac rękodzielniczych, projektów DIY, pracowni świec oraz małej
produkcji.

Przed użyciem należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję. Prawidłowe użytkowanie
i regularne czyszczenie pomagają zapewnić bezpieczną pracę oraz dłuższą żywotność
urządzenia.

2. Główne elementy urządzenia
 Pokrywa garnka
 Zbiornik do topienia wosku
 Kranik
 Pokrętło regulacji temperatury
 Włącznik zasilania
 Lampka kontrolna
 Skala temperatury

3. Podstawowe parametry
 Model: WMF-4L
 Pojemność: 4L
 Moc znamionowa: 800W
 Napięcie: AC 230V / 50Hz
 Zakres temperatury: 50–100°C / 122–212°F
 Lampka kontrolna:

o Czerwona lampka: urządzenie grzeje
o Zielona lampka: urządzenie utrzymuje temperaturę

4. Ważne instrukcje bezpieczeństwa
1. To urządzenie jest elektrycznym urządzeniem grzewczym. Należy używać go

ostrożnie, aby uniknąć wypadków.
2. Urządzenie jest przeznaczone wyłącznie do użytku wewnątrz pomieszczeń.
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3. Nie używać urządzenia w deszczu, wilgotnym, korozyjnym, łatwopalnym ani
wybuchowym środowisku.

4. Ustawić urządzenie na stabilnej, płaskiej i odpornej na wysoką temperaturę
powierzchni.

5. Zachować odległość co najmniej 10 cm od ścian i innych przedmiotów.
6. Gniazdko zasilające musi być prawidłowo uziemione.
7. Przed włączeniem urządzenia należy dodać wosk. Nie wolno uruchamiać

urządzenia na sucho. Praca bez wosku może uszkodzić grzałkę.
8. Podczas pracy obudowa urządzenia i kranik mogą być bardzo gorące. Nie dotykać

ich bezpośrednio.
9. Podczas obsługi i czyszczenia należy używać rękawic odpornych na wysoką

temperaturę.
10. Trzymać dzieci i zwierzęta z dala od urządzenia.
11. Nie pozostawiać działającego urządzenia bez nadzoru.
12. Jeśli przewód zasilający lub urządzenie są uszkodzone, należy natychmiast

przerwać użytkowanie i skontaktować się z wykwalifikowanym serwisem.
13. Nie demontować ani nie modyfikować urządzenia samodzielnie.
14. Przy wymianie części należy używać oryginalnych akcesoriów.

5. Montaż kranika
1. Przed pierwszym użyciem należy zamontować kranik na rurce odpływowej.
2. Założyć wodoodporną uszczelkę na rurkę kranika.
3. Dopasować kranik do rurki i dokręcić go zgodnie z ruchem wskazówek zegara.
4. W razie potrzeby delikatnie dokręcić kranik odpowiednim kluczem.
5. Przed dodaniem wosku sprawdzić, czy kranik jest prawidłowo zamontowany i

szczelny.
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6. Sposób użycia
1. Ustawić urządzenie na stabilnej i płaskiej powierzchni.
2. Upewnić się, że wnętrze zbiornika jest czyste i suche.
3. Dodać wosk do zbiornika przed włączeniem urządzenia.
4. Podłączyć przewód zasilający i włączyć przełącznik zasilania.

5. Ustawić temperaturę za pomocą pokrętła regulacji temperatury, zgodnie z
temperaturą topnienia używanego wosku.

6. Podczas podgrzewania mieszać wosk co 3–4 minuty, aby topił się równomiernie i
szybciej.

7. Po około 15 minutach sprawdzić, czy wosk jest całkowicie stopiony.
8. Przygotować pojemnik na wosk i otworzyć kranik, aby spuścić roztopiony wosk.
9. W razie potrzeby dodać olejek zapachowy, barwnik lub suszone kwiaty zgodnie z

recepturą świecy.
10. Wlać wosk do formy lub pojemnika na świecę i pozostawić do całkowitego

ostygnięcia.
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Uwaga: Ze względu na ilość wosku oraz temperaturę otoczenia, pomiędzy temperaturą
rzeczywistą a ustawioną może wystąpić różnica około ±10°C / ±50°F. Jest to normalne
podczas topienia wosku.

7. Wskazówki dotyczące wykonywania świec
1. Ustaw temperaturę zgodnie z rodzajem używanego wosku.
2. Mieszaj wosk podczas topienia, aby temperatura była bardziej równomierna.
3. Dodaj olejek zapachowy dopiero wtedy, gdy wosk osiągnie odpowiednią

temperaturę.
4. Dokładnie wymieszaj olejek zapachowy i barwnik z woskiem przed nalaniem.
5. Powoli wlej wosk do formy lub pojemnika.
6. Pozostaw świecę do ostygnięcia i utwardzenia przez około 24 godziny.
7. Nie używaj zbyt dużej siły przy wyjmowaniu świecy z formy, ponieważ wosk

może nie być jeszcze całkowicie utwardzony.

8. Czyszczenie po użyciu
1. Wyłączyć urządzenie i odłączyć je od zasilania.
2. Wylać pozostały wosk, gdy jest jeszcze płynny.
3. Gdy wosk jest jeszcze miękki, wytrzeć wnętrze zbiornika ręcznikiem papierowym

lub miękką ściereczką.
4. Nie używać ostrych narzędzi ani szorstkich gąbek, aby nie uszkodzić zbiornika.
5. Jeśli wosk stwardniał, lekko podgrzać urządzenie, aż wosk zmięknie. Następnie

wyłączyć zasilanie i wytrzeć wnętrze.
6. Jeśli wewnątrz pozostają resztki wosku, można je usunąć po ostygnięciu

urządzenia.
7. Jeśli po użyciu olejku zapachowego pozostaje zapach, delikatnie wyczyścić

wnętrze i pozostawić zbiornik do całkowitego wyschnięcia.
8. Przed przechowywaniem upewnić się, że urządzenie jest czyste, suche i

całkowicie ostudzone.
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9. Konserwacja i rozwiązywanie problemów

Wosk wypływa z kranika zbyt wolno
 Sprawdzić, czy wosk jest całkowicie stopiony.
 Jeśli wosk nie jest całkowicie stopiony, poczekać i spróbować ponownie.
 Sprawdzić, czy funkcja podgrzewania kranika działa prawidłowo.
 Jeśli kranik jest zatkany, wyczyścić go po ostygnięciu urządzenia.

Temperatura nie jest dokładna
 Niewielka różnica temperatury podczas topienia wosku jest normalna.
 Po całkowitym stopieniu wosku i ustabilizowaniu temperatury różnica powinna

się zmniejszyć.
 Mieszanie wosku pomaga poprawić dokładność temperatury.

Kranik przecieka
 Zdjąć kranik i sprawdzić, czy silikonowa uszczelka jest prawidłowo zamontowana.
 Ponownie dokręcić kranik przed użyciem.

Lampka zasilania nie świeci
 Sprawdzić, czy przewód zasilający jest prawidłowo podłączony.
 Sprawdzić, czy włącznik zasilania jest włączony.
 Jeśli lampka kontrolna jest uszkodzona, skontaktować się ze sprzedawcą lub

serwisem.

Urządzenie nie grzeje
 Sprawdzić, czy lampka kontrolna się świeci.
 Jeśli urządzenie nadal nie grzeje, przerwać użytkowanie i skontaktować się ze

sprzedawcą lub serwisem.

10. Najczęściej zadawane pytania

P1: Ile wosku sojowego mieści urządzenie?

O: Urządzenie mieści około 3,2 kg / 7 lb nierozpuszczonego wosku sojowego.

P2: Czy kranik może zatkać się po ostygnięciu wosku?

O: Kranik ma wewnętrzną funkcję podgrzewania. Jeśli kranik zostanie
zablokowany przez wosk, należy włączyć urządzenie i podgrzewać je przez około
15 minut. Wosk znajdujący się w kraniku powinien ponownie się stopić.
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W razie potrzeby można również ostrożnie podgrzać metalową część kranika
opalarką. Nie kierować gorącego powietrza na plastikowe części urządzenia,
ponieważ może to spowodować ich odkształcenie.

P3: Czy można zostawić wosk w urządzeniu na noc?

O: Nie jest to zalecane. Stwardniały wosk może utrudnić czyszczenie i wpłynąć na
działanie grzałki.

P4: Czy można używać urządzenia bez wosku?

O: Nie. Nie wolno uruchamiać urządzenia na sucho. Przed włączeniem zawsze należy
dodać wosk.

11. Przechowywanie
1. Po użyciu wyłączyć urządzenie i odłączyć je od zasilania.
2. Przed przechowywaniem wyczyścić zbiornik i kranik.
3. Upewnić się, że urządzenie jest całkowicie suche.
4. Poczekać, aż urządzenie całkowicie ostygnie.
5. Przechowywać urządzenie w suchym, czystym i bezpiecznym miejscu.
6. Trzymać urządzenie poza zasięgiem dzieci i zwierząt.

12. Serwis i wsparcie
Jeśli urządzenie nie działa prawidłowo, należy natychmiast przerwać użytkowanie. Nie
demontować ani nie naprawiać urządzenia samodzielnie.

W celu uzyskania pomocy należy skontaktować się ze sprzedawcą lub autoryzowanym
serwisem. Przy wymianie części należy używać oryginalnych akcesoriów.

13. Utylizacja WEEE
Tego produktu nie należy wyrzucać razem ze zwykłymi odpadami domowymi. Należy
postępować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji sprzętu elektrycznego
i elektronicznego.
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